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Sayfa 2 

adlandırma çevirisi 
literal translation 

Hupaca 
Hupa 

Na:tinixwe Mixine:whe’ 

bilimce 
scientific name 

ósmall oneô iya:wh kǳǒ κ ōƛǊŘ 
diminutive form of kôiya:wh kôiyach small bird 
 miwe:wheô yumurtaΩǎƤ κ ƛǘǎ ŜƎƎ 
 kôichôilô , kôichôileô feathers 
 michôilô , naôdiwiğchweôn its feathers 
 mitsôisge:ô ƛǘǎ όŜΦƎΦΣ ŘǳŎƪΩǎύ ŦƛƴŜ ŦŜŀǘƘŜǊǎΣ Řƻǿƴ 

 
óbluejay-mil (diminutive)ô kôistôayô-mili -ch Accipiter cooperii   
óbirdhawk -blackô kôitsa:y-ğiwhin άchicken hawkέ = Accipiter or Buteo sp.   

óits mouth-is wideô midaô-nite:l 
Anas etc. spp.       

older term, now archaic na:tôawe , na:tôiway 
óit dives under waterô tehchôiliw diving duck 
ótrout-it relishesô ğoôya:wh-yiditile duck (sp.)   
óits neck-blue/greenô miqôos-ğitsow Anas platyrhynchos   
ósalt-it relishesô ğehqôonch-yiditile Anser spp. 
óbrush-amongst it-it sticks its head (tail-

up)ô   
tse:y-mitahxw-na:daôaô 

Aphelocoma californica     óbrush-in amongst it-it fl ies head firstô tsôe:y-mitah-xona:daôaô 
óbrush-it upends (in it)ô tse:y-dahna:daôay 
óhawk-sortô kôistôayô-chwing 

 tismil   Aquila chrysaetos    
óriffl es-the one that is around, amongô xahslin-taw Ardea herodias    

ósudden noise-it makes itô 
xoğidi-kôidiğchwe , 

xoğikôidiğchwe 
Bonasa umbellus   

 misgilo   Bubo virginianus   
 kôitsa:y Buteo jamaicensis   
 dichô Callipepla californica   
óblackberries-it relishesô ôisqôo:tsô-yiditile Carpodacus purpureus    
óits mouth stinksô misah-niğchwin Cathartes aura    
 kôisiğxo-kôino:na:wh Catharus guttatus   
órock-copulating (with)ô tse:-qôe:tô Cinclus mexicanus    
óits nose/beak-milô minchwiwh-mil Colaptes auratus    
< kôiwiğdaôuğ-chwing  óitcarries (living 

things) along-sortô   
kôiwiğdaôuğchwin Corvus brachyrhynchos    

ócrow-bigô kôiwiğdaôuğchwin-kyoh 
Corvus corax    

archaic term or Redwood dialect ga:chwungô 

óit keeps alighting and fl ying upô yiduq-dahwinğağ Cyanocitta stelleri    
ódiwh-bigô diwh-kyoh Dendragapus fuliginosus   
óit pecks-bigô kôiğdikô-kyoh Dryocopus pileatus    
óbirds-it strikes themô kôiya:wh-nayniğwul Falco mexicanus   
 ta:dehch   Falco sparverius    
óblack-duckô ğiwhin-midaônite:l Fulica americana    
< Ķng. chicken   jikin    Gallus gallus domesticus    
óit chases, stalks (deer)-(diminutive)ô kôintiyo:di-ch Glaucidium gnoma     
 ? Gymnogyps californianus    
ófish-eaterô ğo:qô-ya:n , ğo:qôi-ya:n    

Haliaeetus leucocephalus     ósuckerfish-it picks upô da:chôaht-xa:yiğtiwh 
ófrog-eaterô chôahli-ya:n 
 tesjehch , tehjehch    Hirundo rustica   
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Sayfa 3 

ósalmonôs grandmotherô Ä Comes up the 

river in May along with the first spring run of 

king salmon 
ğo:qô-chwo Icteria virens   

< probably (mi)daô-(ni)kya:w ó(its) 

mouth, beak-is bigô 
daôkya:w Icterus cucullatus & galbula    

 kyuğne Ixoreus naevius   
óits mouth-there is darkness around itô midaô-mina:xo:lwhin 

Junco hyemalis   
 midaô-mina:xo:lsin (dim) 

óit dives into the waterô tehkôixis Megaceryle alcyon   
óits face-inside itô miningô-me:qôeô Megascops kennicottii    
 kila:gyah   Melanerpes formicivorus     
ófrom downstream-it fl aps alongô yida:chôin-kôitidmutô Melanerpes lewis    
óits face-on-there is (something) flapping 

aroundô 
miningô-qôit-nukôiğatô [or -nukôiğo:tô] Meleagris gallopavo    

óduck-whiteô na:tôawe:-ğiqay Mergus merganser    
ókôistôayô-bigô kôistôayô-kyoh Nucifraga columbiana    
 na:kôine   Oreortyx pictus   
óduck-(with) diminutive neckô na:tôawe:-sowolts Oxyura jamaicensis    
ósucker-eaterô < da:chôaht (or da:chôah) 

sucker, suckerfish (Catostomus)  Ÿ 

Haliaeetus 

da:chôaht-ya:n , da:chôahdi-

ya:n 
Pandion haliaetus     

 xa:yont   Patagioenas fasciata    

óit spears into the water-bigô 
tehkôixoğqowh-kyoh , 

tehkôiğqowh-kyoh 

Pelecanus erythrorhynchos & 
occidentalis   

óridges-among-bird-bigô diqôa:n-tah-kôiya:wh-kyoh Pheucticus melanocephalus    
ófi r tree-it keeps running around itô ôisking-mina:kôiwilda: Picoides villosus     
óexcrement-it kicksô chwunô-yoğtul Pipilo erythrophthalmus   
óit soaks down into the groundô na:xoltsôaô Pipilo sp.   
óin the woods-kidsô tintah-xixe:x Poecile gambeli & rufescens   
 qôo:so:s   Selasphorus    
ósmall bird-blue/greenô kôiyach-ğitsow Sialia mexicana    
ósugar pine-it makes it crackleô mije:wôxole:n-kôidiğqôitsô 

Sitta pygmaea    ? ótall conifer-it moves around it 

squatting, pointing its rumpô 
nisking-mina:kôiwiltsil 

ótree-it dries it upô king-kôidiğtsayô Sphyrapicus varius   
ótall conifer-around it-he jumps alongô 

[Redwood dialect] 
nisking-mina:t-chôiwiltongôil Sphyrapicus varius   

óin the woods-the bossô tintah-ningxaôtôe:n largest owl ? Strix nebulosa 
óits hoarded food-lies there,ô i.e., óit is 

stingyô 
mida:nô-saôa:n Strix occidentalis    

 minilohts   Strix varia    
óits anusfollowing behind-it is darkish 

coloredô 
michwe:xinô-qôeh-yixolwhin Sturnella neglecta   

óit puts a blanket into the fireô 
tôeô-diydiğkyo:s , 

deôdiydiğkyo:s 
Troglodytidae spp. 

 chwe:qah   Turdus migratorius    
óprairie-orioleô tğôo:qô-daôkya:w 

Tyrannus verticalis    
óit fl oats around up in the airô je:nah-na:lah 

 
ódondol-bigô dondol-kyoh  a large ocean bird; pelican (?) 

 xahğtôiwhge bird of some kind 

óit fl oats in the airwhiteô titôaw-ğiqay 
mythical bird (Its wings are said to scatter 
Indian money) 

óin the ground-it jumpsô yiniw-na:ltoôn a mythical bird with spikey wings birds 

 

 


